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Nicht teurer als ein
gewohnlicher Anzug!

PLASTIC bedeutet, einfach ausge-
driickt, eine hohere Stufe der Voll-
endung in der Fertigkleidung.
Von einem gewdhnlichen Anzug
gleicher Qualitdt unterscheidet
sich der PLASTIC-Anzug durch
seinen plastischen Sitz, das Er-
gebnis der ,auf Form“ gearbei-
teten und auf das Genaueste dem
Brustteil angepassten plasti-
schenEinlage. Sie verleiht dem
PLASTIC-Anzug seine unaufdring-
liche Eleganz, seine nur ihm eige-
ne Formschonheit.
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Wenn Sie einen PLASTIC-Anzug tragen, so wird Ihnen jeder sagen: Sohat lhnen
noch kein Anzug gesessen, so gut haben Sie noch in keinem Anzug ausgesehen.

Erhaltlich in folgenden fiihrenden Geschéften:

Zilrich: Jelmoli | Weinberg-Kleidun'g, Léwenplatz
Basel: ESKA A.-G. Bern: Fueter A.-G.
St. Gallen: W. Glaus

Aarau: C. Miller Altdorf: H. Kunz  Amriswil: Kleider-
haus Alleestralie Baden: Laube & Gsell Biel: Konfektion Naty
Brig: J. Seiler Bilach: A. Wurmser Cham: Geschw. Widmer
Flawil: S. Braunschweig Frauenfeld: O. Stutz-Egli Interlaken:
A. Trabold Kreuzlingen: E. Hafen Langenthal: W. Holliger
Locarno-Muralto: C.Tedaldi Luzern: Clement Wyss Meiringen:
A. Neiger Murgenthal: Stauffer S6hne Oberuzwil: S. Braun-
schweig Olten: J. Bernheim Rapperswil: C. Schnyder
Rorschach: F. Camisasca Soloth H. Gogniat Schaffhausen:
Wurmser & Gidion Wald (Zch.): H. Kunz Wattwil: M. Gmiinder
Wil ($1.G.): Guggenheim & Co. Winterthur: Biedermann & Co.
Zofingen: W. Stauffer Zug: H. Kunz

Nachweis der Bezugsquellen in der Westschweiz durch den
Fabrikanten: PLASTIC A.-G., ZORICH 5, LIMMATSTR. 210

In andern Lindern ...

In der Papeterie, wo ich seit Jahrzehn-
ten (die mir wie Jahrhunderte vorkommen)
mein Schreibmaschinenpapier kaufe, er-
hielt ich letzthin meine fiinfhundert Blatt
in ein notdiirftiges Fetzchen verpackt in
die Hand gedriickt.

«Frélein», sage ich flehentlich, «kénn-
ten Sie mir nicht ein Schniirlein drumtun,
ich habe noch so viel andere Kommis-
sionen.»

«Ja, tankezi», sagt das Fraulein, «wenn
ich noch Schniire um die Pakete binden
wollte! Bei den Zeitenl»

«Aber zukleben kénnten Sie mir's viel-
leichi?»

Seufzend nimmt sie das Paket und klebt
es zu. Dazu bemerkt sie: «Anspriiche ha-
ben bei uns die Leute immer noch! Es
geht uns noch viel zu gut» (Wer ist
uns?') «Wenn man so denkt, was sie in
andern Landern durchmachen miissenl»

Ich sage nichts mehr, nicht einmal, daf
das Schreibpapier derart aufgeschlagen
hat, daf es das bikchen Klebstreifen wohl
vertragt. Aber das Fraulein macht ein Ge-
sicht,” als sei es personlich mit dem Mor-
genzug von der Ostfront zuriickgekom-
men. Ich will, beschdmt von so viel Welt-
gewissen, nicht langer stéren, und gehe
ganz leise und rasch, um die Ladenklingel
nicht unnétig abzuniitzen, zur Tiire hinaus.

Am Samstag vor Ostern stelle ich fest,
dak das eben gekaufte Hundertgramm-
Médeli Anken ranzig ist. Nicht nur so bei-
laufig ranzig, sondern ungeniefibar. Das
war vor der Rationierung eine Unannehm-
lichkeit. Heute ist es wesentlich mehr als
das. Ich kehre in den Laden zuriick und
bringe héflich aber bestimmt meine Be-
schwerde an. Aber von Umtausch kann da
keine Rede sein. Vielmehr erklart mir der
Ladenbesitzer in diirren Worten das
Asoziale meines Verhaltens, und dafy es
uns (Wem? Mir oder ihm?) immer noch
viel zu gut gehe, wenn man wegen sol-
chen Bagatellen reklamiere, wéhrend sie
in andern Lindern gottenfroh waren, ran-
zigen Anken zu essen, statt gar keinen.

Auch mein Ankenhandler, — er heift
Liithi — kommt offenbar direkt von der
Ostfront, und ich stehe wieder einmal als
die gedankenlose und genufsiichtige
Bourgeoisie da, die ich ja auch bin. Ich
gehe héngenden Hauptes heim mit dem
Ranzigen und siede ihn in Gottesnamen

ein. Es soll keiner sagen, dah mir der
Wille zur Stéhlernheit fehle. Stahl statt
Butter. Ranzig ist stdhlern, frischer Anken
dagegen ist Wollust urd Verweichlichung,

Ich hére das mit den andern Landern
in der letzten Zeit auffallend oft. Letzte
Woche noch in der Bundesstadt, wo man
mir keine Zindhoélzer mehr zu den Ziga-
retten geben wollte, aber immerhin be-
reit war, mir das flache, zweireihige Briefli
mit den niitzlichen Dingern zu fiinf Rap-
pen zu {iberlassen, mit der Begriindung,
in andern Landern ...

Genau dasselbe sagte der Mann, der
mir letzthin meine Nahmaschine reinigte,
als ich ihm fir diese Arbeit die verlangten
zwei Prozent Warenumsatzsteuer nicht
zahlen wollte, und der Mann, der mir
den Boiler entkalkte, weil ich der Mei-
nung war, dafj es sich hier nicht um
Warenumsatz handle. Beide begriindeten
diese Forderung mit dem, was man in an-
dern Léndern durchmachen miisse.

Beispiel und erstrebenswertestes der
Ziele: die andern Lander. Wenigstens fiir
alle die, die etwas Notwendiges zu ver-
kaufen haben, das sehr teuer und nicht
ganz einwandfrei ist.

Aber man mufy mit der Zeit gehen, auch
wenn sie so beschaffen ist, dafj man sie
am liebsten gar nicht kennen méchte.

Uebrigens ist es wirklich wahr, daf; an-
dere Leute in andern Landern noch ganz
anders mit dieser ablehnenswerten Zeit
gehen miissen. Da habe ich zum Beispiel
kiirzlich gelesen (und ich hoffe nur, daly
es mein Ankenhandler nicht ebenfalls ge-
lesen hat, es wire ein gar zu willkom-
menes Argument, mit dem er mich er-
schlagen konnte), daf der Kénig Siso-
wath Moniwong in Pnom-Penh (franzo-
sisch Indochina) sich wegen steigender
finanzieller Schwierigkeiten von hundert
seiner zweihundert Frauen hat scheiden
lassen miissen. Fiirwahr, eine drakonische
Sanierung!

Wem von uns ist solches zugestofien?

Und da will man noch ein Paket zu-
geklebt haben. Bethli.

Zu verkaufen:

«Anfangergeige, Wert Fr. 40.—, nur
zweimal -gebraucht, zu Fr. 7.50.
Max Frickert, Nordstr. 240»

Ist es dir verleidet, Maxli?

WM Buckse W&Jﬂn.‘/

ob wir im ndchsten Jahr gthgend fiir den Winter vorsorgen kénnen. Keine

einzige Conservenbiichse darf verloren gehen! Darum Biichsen sofort rei-
nigen, trocknen und zuriickgeben. Jedes Lebensmittelgeschéft vergiitet fur
!/, Biichsen B Rp., fiir 'z Biichsen (nur hohe) 3 Rp.

Conservenfabrik l’enll)ulﬁ



‘Kompliziert

Eine Dame hat beim Rennen gewon-
nen. Sie holt sich ihr Biindel Banknoten
und steckt es ein mit der Bemerkung:
«Wenn ich denke, was ich verloren hatte,
wenn das Pferd nicht gewonnen hatte, so
kénnte ich mich umbringen, dafy ich so
_verriickt sein konnte, so viel auf es zu
setzen.»

Schuldbewufit

In der Nebenkabine werden Korsetts
anprobiert. Unter Seufzen und Stdhnen.
Bis schlieflich die erschépfte und erge-
bene Stimme der Kundin abschliefend
feststellt: «Ja, es lyt tank scho a mir, Ich
wotts wahrschinli bequemer ha, als ich
sottix

Buntmetallspende

+Der Haushalt ist der beste, worin man nichts '
Uberdliissiges will, nichts Notwendiges entbehrt.”

Plutarch.
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«Wo héasch déann du als Junggesell das
fabelhafte Biftegg har?»

«Géll, i ha di verwiitscht! Es isch namli
gar kei Fleisch ... es isch Morga-Bratling
mit Soyal»

Vitamingehalt
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unter stindiger, staatl. Kontrolle

SOMALTOR

500 gr. - Biichse Fr.3.60 = 250 Punkte

CHOCONAGO OLTEN

Scthmerzen in den Gliedern,

- theumatijde Bejdwerden, Isdhias befimpfen Gie

rafdy mit Suridin-Ovaltabletten. Vollfommen um-
{hadlidy fiir DVlagen und Darm. Juridin wirkt
prompt, it billig und dabher ein gutes Hausmittel.
40 Tabletten Fr. 2—. Crhaltlidy in allen Apothe-
fen. — Biodemijde Laboratorien A G., Jiirid 6.

Das Lesen der Inserate ist anregend!

Ach, wenn ,sie“ ewig

so bliebe, wie in den
Jahren der ersten Liebe!
Schlank und jugendiich
durch

gy
Hissinger

Gratismuster unverbindlich durch
La Medicalia S.A, Kissinger-Depot Basel 12
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